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Brightness & Runtime

FL1 STANDARD HIGH MID Low
My, 180 45 4
T LUMENS LUMENS LUMENS
© 45min 5h15min 35h
|- 58m 28m 11m
@ 860cd 194cd 30cd
N / 1m (Impact Resistant)
' IPX8,2m (Waterproof AND Submersible)

NOTICE: The above data has been measured in accordance with
the international flashlight testing standards ANSI/NEMA FL1 using
2x1.2V 750mAh AAA batteries under laboratory conditions. The
data may vary slightly during real-world use due to battery type,
individual usage habits and environmental factors.

Worldwide Warranty Service

Model number Date of purchase

Serial number Store Stamp

This is the certificate of authenticity if

this item and we confirm that it has been
subjected to_the most exacting quality
controls by SYSMAX Innovations Co., Ltd.

NOTE: Please ensure this warranty card is
fully completed by the distributor or retailer
after purchasing the product. Should the
product fail to operate correctly during the
warranty period, it may be returned with the
completed warranty card and original sales
receipt to the retaif/er or local distributor for
replacement or repair.

Customer Service Email: service@nitecore.com

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723

info@nitecore.com

ww.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021
Gaopu Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510653, i i
Guangdong, China Made in China

(€ X

Thanks for purchasing NITECORE!
Please find us on facebook: NITECORE Flashlight
MT250506MD22

(English) MTO6MD
User Manual

Features

Designed for use as a medical inspection light

Utilises a Nichia 2198 LED (CRI>90), max output of 180 lumens
Photobiologically safe (RG0), colour temperature CCT=5000K
Turns on in “low” by default, convenience and ideal for pupil
inspections

Powered by 2xAAA batteries, max runtime up to 35 hours

3 brightness levels available

Reverse clicky tail switch provides easy one-handed operation
High efficiency constant current circuit provides stable and
consistent output

Stainless steel clip

Aerospace grade aluminium alloy construction

HAIII hard anodising

IPX8 (2 meters submersible)

Suitable for alcohol sterilisation

Impact resistant to 1 meter

Dimensions

Length: 5.04” (128mm)

Head diameter: 0.55" (14mm)

Tail diameter: 0.55” (14mm)

Weight: 0.780z (22g) (without battery)

Accessories
Spare o-ring
Battery Options
TYPE ’:‘;:'tg';ae' Compatible

Primary AAA battery | AAA | 1.5V |Y (Recommended)

Rechargeable AAA battery | AAA 1.2V |Y (Rec

(Espaiiol) MTO6MD
Manual de usuario

Caracteristicas

« Linterna disefiada para inspeccion médica

Utiliza un LED Nichia 2198 (CRI>90), salida maxima de 180
limenes

Fe amente segura (RGO), de color
TCC=5000K

Enciende en “bajo” de forma predeterminada, conveniente e
ideal para revision de pupilas

Alimentada por 2 baterias AAA, méxima duracién de hasta 35
horas

« 3 niveles de intensidad disponibles

Botdn trasero, provee una fcil operacion a una sola mano
Circuito de corriente continua de alta eficiencia, provee una
intensidad estable y constante

Clip de acero inoxidable

Construida con aleacién de aluminio de grado aerondutico
Anodizado HATIT

IPX8 (2 sumergible hasta 2 metros)

Puede esterilizarse con alcohol

Resistente a impactos desde 1 metros

Dimensiones

Largo: 5.04” (128mm)

Didmetro de la cabeza: 0.55” (14mm)
Didmetro trasero: 0.55” (14mm)

Peso: 0.780z (22 gramos) (sin bateria)

Accesorios
0-ring de repuesto

Opciones de bateria

Voltaje

TIPO nominal

Compatible

LiFePO4 battery 10400 | 3.2V N (Banned)

Rechargeable Li-ion battery | 10400 3V N (Banned)

Operating Instructions

Battery Installation
Please install 2xAAA batteries as illustrated.

P

WARNING: Insert the battery with the positive pole (+) pointing
towards the head. The MT06 will not operate with incorrectly
inserted batteries

On/off

With the light turned off, press the switch until a click is heard to
enter low output directly. Press the switch again to turn the light
off.

Brightness Adjustment

With the light turned on, turning the MTO6MD off and on within 2
seconds or simply press the switch halfway to down cycle brightness
through “low-mid-high”.

The MTO6MD will turn on in "low" by default after it is turned off for
2 seconds.

NOTE: The MT06MD will automatically step down in lumens after 5
minutes of use to prevent overheating and extend battery life.

Changing Batteries
Batteries should be replaced when the output appears to be dim or
the flashlight becomes unresponsive.

Maintenance
Every 6 months, wipe the threads with a clean cloth followed by a
thin coating of silicon-based lubricant.

Warranty Details

All NITECORE® products are warranted for quality. Any defective /

malfunctioning NITECORE® product can be repaired free of charge

for a period of 60 months (5 years) from the date of purchase.

Beyond 60 months (5 years), a limited warranty applies, covering

the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories

or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE® products and services,

please contact a local NITECORE® distributor or send an email to

service@nitecore.com

 All images, text and statements specified herein this user
manual are for reference purpose only. Should any discrepancy
occurs between this manual and information specified on www.
nitecore.com. SYSMAX Innovations Co., Ltd. reserves the rights
to interpret and amend the content of this document at any time
without prior notice.

Bateria primaria AAA AAA 1.5V | S (Recomendado)

Bateria recargable AAA AAA 1.2v S (Recomendado)

Bateria LiFePO4 10400 3.2v N (Prohibido)

Bateria recargable Li-ion | 10400 3.7V N (Prohibido)

Instrucciones de operacion

Instalacion de la bateria
Por favor instale 2 baterfas AAA como se muest

P

ADVERTENCIA: Inserte las baterias con el polo positivo (+)
apuntando hacia la cabeza de la linterna. La MTOBMD no encendera
con las baterias insertadas incorrectamente

ON/OFF

Con la linterna apagada, presione el botén hasta escuchar un
dlic para entrar directamente al modo bajo. Presione el boton
nuevamente para apagar la linterna.

Ajuste de intensidad

Con la linterna encendida, reactive la MTO6MD dentro de 2
segundos o simplemente presione el botén parcialmente para
cambiar los niveles de intensidad entre “bajo — medio - alto”.

La MTO6MD encendera en modo “bajo” predeterminadamente
después de apagarse por 2 segundos.

NOTE: La MTO6MD empezara a ajustar la intensidad en limenes
automaticamente después de 5 minutos de uso, esto para prevenir
sobrecalentamiento y extender la vida de la bateria.

Cambio de baterias
Las baterias deben ser reemplazadas cuando la intensidad de la luz
se vea tenue o la linterna no responda.

Mantenimiento

Cada 6 meses los empaques deben ser limpiados con un pafio
limpio, seguido a esto, debe aplicarse una fina capa de lubricante a
base de silicon.

Servicio de garantia

Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todos

los productos NITECORE® defectuosos / con fallas pueden ser

reparados libre de costo durante un periodo de 60 meses (5 afios)

a partir de la fecha de adquisicion. Después de los 60 meses (5

afios) aplicaré una garantia limitada, que cubre el costo de mano de

obra y mantenimiento, més no el costo de accesorios o recambio de

piezas.

La garantia se cancelara en cualquiera de las siguientes situaciones:

1. El(los) producto(s) esta(n) desarmado(s), reconstruido(s)
o modificado(s) por partes no autorizadas.

2. El(los) producto(s) esta(n) dafado(s) por uso
inapropiado.

3. El(los) producto(s) esta(n) danado(s) por fugas de las
baterias.

Para la informacion mas recientes sobre productos y servicios de

NITECORE® , favor de ponerse en contacto con un distribuidor local

de NITECORE® o envie un correo electrénico a service@nitecore.

com

X Todas las imagines, textos y declaraciones que se especifican
en este manual de usuario, solo sirven para fines de referencia.
En caso de que ocurra cualquier discrepancia entre este manual
y la informacién especificada en www.nitecore.com, SYSMAX
Innovations Co., Ltd. se reserva el derecho de interpretar y
complementar el contenido de este documento en cualquier
momento sin previa notificacion.

(Deutsch) MTO6MD
Benutzerhandbuch

Funktionen

Speziell entwickelt fur medizinische Diagnostik

Verwendet eine Nichia 2198 LED (CRI> 90), max. 180 Lumen
(RGO), F CT=5000K

Schaltet sich standardmaBig in Helligkeitsstufe "Low" ein. Dies ist

komfortabel und sicher,

insbesondere bei Untersuchungen der Augen

Verwendet 2xAAA Batterien, max. Laufzeit bis zu 35 Stunden

3 Helligkeitsstufen verfiigbar

Heckschalter fiir einfache Einhandbedienung

Hochleistungs-Konstantstromkreis bietet stabile und

gleichbleibende Leistung

Edelstahlclip

Luft- und Raumfahrt-Aluminiumlegierung

Hart anodisiert nach HAIII

IPX8 (2 Meter tauchféhig)

Geeignet fiir Alkoholsterilisation

StoBfest bis 1 Meter Fallhdhe

Abmessungen

Lange: 128 mm
Gehausedurchmesser: 14 mm
Gewicht: 22 g (ohne Batterie/Akku)

Zubehér
Ersatz-Dichtring

Zugelassene Batterien und Akkus

Art Volt kompatibel

Primére Batterie | AAA | 15V | Ja(empfohlen)

Primarer Akku AAA | 12V | Ja(empfohlen)

LiFePO4 Batterie 10400 3.2v NEIN (verboten)

Li-Tonen Akku 10400 3V NEIN (verboten)

Bedienungsanleitung

Einsetzen des Akkus
Bitte installieren Sie 2 x AAA Batterien wie abgebildet

WARNUNG: Legen Sie die Batterien mit dem
Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Mit verkehrt herum
eingelegten Batterien ist die MT06 nicht betriebsbereit!

Ein-/Ausschalten

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den Schalter, bis ein
Klick zu horen ist, um das Licht einzuschalten. Driicken Sie den
Schalte erneut, um das Licht wieder auszuschalten.

Helligkeitseinstellungen

Driicken Sie den Schalter der MTOG6MD wiederholt nur halb durch,
um nacheinander durch die Helligkeitsstufen "Low - Mid - High" zu
schalten. Ist die MTO6MD lénger als 2 Sekunden ausgeschaltet,
startet sie bei erneutem Einschalten in der Helligkeitsstufe "Low".
HINWEIS: Die MTO6MD beginnt nach 5 Minuten automatisch

die Ausgangsleistung zu verringern, um so eine Uberhitzung zu
vermeiden und die Batterielebensdauer zu verlangern.

Batteriewechsel
Die Batterien/Akkus sollten ausgetauscht werden, wenn das Licht
gedimmt erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch
wel lig mit einem Silikon-basiertem

Schmiermittel leicht geschmiert werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte sind fir Qualitét qualifiziert. Jedes
defekte / fehlerhafte NITECORE® Produkt kann ab dem

Kaufdatum fir einen Zeitraum von 60 Monaten (5 Jahre) kostenlos
repariert werden. Ab 60 Monaten (5 Jahre) gilt eine beschrankte
Gewahrleistung, die die Kosten fiir Arbeit und Wartung, jedoch nicht
die Kosten fiir Zubehtr oder Ersatzteile abdeckt.

Die Garantie erlischt beim Eintreten folgender Umstande:

1. Das/die Produkt(e) wird (wurden) unberechtigter Weise durch
konstruktive Veranderungen beschadigt oder modifiziert.

2. Das Produkt wurde durch unsachgemaBe Verwendung
beschadigt.

3. Das Produkt wurde durch Leckagen von Batterien/Akkus
beschadigt.

Fiir aktuelle Informationen zu NITECORE® Produkten und
Dienstleistungen wenden Sie sich bitte an einen lokalen NITECORE®
Handler oder senden Sie eine E-Mail an service@nitecore.com

X Alle Bilder, Texte und Anweisungen, die hier in dieser
Bedienungsanleitung angegeben sind, dienen nur zu
Referenzzwecken. Sollte s zu einer Diskrepanz zwischen
dieser Anleitung und den auf www.nitecore.com angegebenen
Informationen kommen, so sind die Informationen auf unserer
offiziellen Website maBgebend. SYSMAX Innovations Co., Ltd.
behiilt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokuments jederzeit
ohne vorherige Ankiindigung zu interpretieren und zu &ndern.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
X gesetzlich verpflichtet sind, diese Geréte einer vom

unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
ihren. Die {iber di i

oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut
sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) MTO6MD
Manuel utilisateur

Caractéristiques

Lumiére d'inspection médicale

Utilise une LED Nichia 219B (CRI> 90), sortie max de 180 lumens
. shr (RGO), de la couleur
CCT=5000K

S'active en mode "bas" par défaut, pratique et idéal pour
I'inspection des pupilles oculaires

Alimenté par 2 batteries AAA, durée maximale d'utilisation 35
heures.

3 Niveaux d'intensité disponibles .

Le commutateur inversé “clicky tail” permet une manipulation
facile d'un seule main.

Circuit de courant constant & haut rendement offrant une sortie
stable et cohérenteClip en acier inoxydable.

Construction en alliage d'aluminium de qualité aérospatiale.
Anodisation dure HATIL.

IPX8 (submersible jusqu'a 2 métres).

Convient a la stérilisation alcoolique.

Résistance aux chocs jusqua 1 métre.

Dimensions
Longueur: 128mm
Diamétre de téte :14mm
Diamétre de corps :14mm
Poids sans batterie: 22 grs

Accessoires

Joint torique de rechange

Options batteries

TYPE X:::‘l"r?; Compatibilité

Pile standard AAA AAA 15v Recommandé

Batterie rechargeable AAA | AAA 1.2v Recommandé
Batterie LiFePO4 10400 3.2v Interdit
Batterie Li-ion rechargeable | 10400 3.7V Interdit

Utilisation Générale

Installation de la batterie
Insérer les batteries comme indiqué :

Avertissement : Insérer la pile avec le pdle positif pointant vers la
téte. Une batterie insérée de fagon incorrecte empéchera la MT06
de fonctionner correctement.

ON/OFF

Lorsque le voyant est éteint, appuyez sur le commutateur jusqu'a ce
que vous entendiez un déclic pour entrer directement en mode bas.
Appuyez  nouveau sur l'interrupteur pour éteindre 'éclairage.

Réglage de la luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, activez le MTO6MD dans les 2
secondes ou appuyez simplement sur le commutateur a mi - course
pour faire clignoter la luminosité a | 'aide de la touche "bas - moyen
- haut".

Le MTO6MD s'allume en mode "bas" par défaut aprés sa mise hors
tension pendant 2 secondes.

NOTE: Le MTO6MD commence & ajuster les lumiéres de sortie
automatiquement aprés 5 minutes d'utilisation, empéchant ainsi la
surchauffe et prolongeant la vie de la batterie.

Changement des piles
Les piles doivent étre remplacées lorsque la sortie semble faible ou
que la lampe torche ne répond plus.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre
et recouvert d'un lubrifiant & base de silicone

Service de garantie

Les distributeurs officiels sont responsables du service de garantie.

En cas de probléme couvert par la garantie, le client peut contacter

son distributeur local pour prétendre au service de garantie, tant

que son produit a été acheté chez un distributeur officiel. La

garantie NITECORE ne s‘applique qu‘aux produits achetés chez

des revendeurs officiels. Cela s'applique pour tous les produits

NITECORE.

Un produit défectueux peut étre échangé par I'intermédiaire d'un

distributeur local dans les 15 jours suivant I'achat.

Aprés 15 jours, tous les produits NITECORE® défectueux ou

défectueux peuvent étre réparés gratuitement pendant une période

de 60 mois (5 ans) & compter de la date d'achat. Au-dela de 60

mois (5 ans), une garantie limitée s'applique, couvrant le colit de

main d'ceuvre et d'entretien, mais pas le colt des accessoires ou

des piéces de rechange. La garantie est annulée si le ou les produits

sont décomposés, reconstruits et / ou modifiés par des tiers non

autorisés ou endommageés par des fuites de batteries.

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont démonté(s), reconstruit(s) et/ou modifié(s)
par des personnes non autorisées.

2. Le(s) produit(s) est/sont és suite a un usage i

3. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite & des fuites de batteries.

Pour plus d‘informations sur les produits et services NITECORE® ,

contactez votre distributeur régional NITECORE® ou envoyez un

mail a service@nitecore.com.

3 Toutes les images et le texte composant ce mode d’emploi sont
présentés a titre indicatif. En cas de différence entre ce mode
d'emploi et les informations diffusées sur le site www.nitecore.
com, c'st ce dernier qui prévaut. SYSMAX Innovations Co., Ltd.
se réserve le droit dinterpréter et de modifier le contenu de ce
document a tout moment et sans avertissement préalable



(Pycckmii) MTO6MD
MHCTPYKLUM

Xapax‘repucrmm

Vi choHapb Ans M 0 ocmoTpa
. Mcnonbzyerc&l cseToavon Nichia 219B LED (CRI>90), Makc.

MOWHOCTL 180 ntomen
. N4ECKUiA , uBeTosas paTyp:
CCT=5000K
10 YMONUEHVIO BIUTIO|AETCH B PEXMME "HU3KO" SpKOCTH'".
yno6eH 1 naeaneH Ans 0CMOTPOB 3paqkos
MuTtanue oT 2 Gatapeit AAA, Makc. Bpems paboTbl 40 35 Yacos
3 ypOBHS APKOCTH
« OBpaTHBIi KOHLIEBO NEPeITIouaTEb 0GECTIeUMBAET NerkoCTb
YNpaBneHns OHOM PyKoit

« Bu refibHas e 0 Toka
OBECIeUNBaAET YCTONUMBYIO M COTMIACOBaHHYIO MOLHOCTb
3axuM M3 HepXaBeloLeii Cran
KOHCTPYKUMS 13 aNiOMMHMEBOTO CrNlaBa aspoKOCMUYECKOrO
CTaHaapTa kayecTsa
Teépaoe aHoApOBaHHOE NOKpbiTUe HAIIL
IPX8 (AONyCTUMOE MOrpyXeHue Ha rny6uHy [0 2 METPOB)
MpuroaeH Ans CTEPUNM3aLMM C UCTIONb30BAHMEM CUPTa
Y/AapONPOYHOCTL NPU NAAEHNH C BLICOTbI A0 1 METPOB.

Pasmepbi

[Anvna: 5,04" (128 mm)

[LinameTp ronosku: 0,55" (14 MM)

[InameTp KoHueBoi yactu: 0,55" (14 MM)
Macca: 0,78 yHumit (22 rpamma) (6e3 6atapen)
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Axkceccyapbl
3anacHoe yNNIoTHUTENLHOE KOMbLO it
4
Bartapeiikn B/ X | BE| FEHEATS
pamep | Homnanone | conmecrumocrs it Y 15V | B (EF)
OcHoawan Garapeiika AAA A 15V Ba (pevonennyercs) FENE B 12v| B (ER)
AKKyMynATOpHas Garapeiia AMA | AAA 12v 7 (pexomennyercs) LIFePO4 %3 10400 3.2V | ARE ({EFRLELE)
Barapeiika LiFePO4 10400 32v Her (3anpeweno) HEXUFYL
AyynaTopnan Garapeiia Liion | 10400 v Her (sanpeueno) PERS ) 10400 | 3.7V | R (GEFBEALL)

WHCTpyKumMA no akcnayaTauum

YcraHoBka 6aTtapeun
MoxanyiicTa, BCTasbTe 2 6aTapelikin AAA, Kak MOKasaHo Ha

pucyHKe.

BCTaBnAliTe iiky TaK, 4To6b!
nonioc (+) ykassisan Ha ronosKy oxapuka. MTO6MD e pa6otaet
c i .

Bkntouenue/BbiknoueHne

Mpy BLIK/NIOYEHHOM CBETE HaXaTb nepeknioyaTeNb 40 PasuiuMoro
Ha CyX LWenyka, YTobbl Cpasy BOWTU B PEXMM HU3KOI MOLHOCTH.
HaxaTb nepeknioyaTent ewé pas Ans NONHOMO BLIKIIOYEHMS,

PerynupoBka sipkoctn

Ip¥ BICTIOUEHHOM CBETE NOBTOPHO aKTMBMPOBaTL MTOGMD B

TeueHMe 4BYX CEKYHA WM NPOCTO HaxaTb NepeKmioaTent
ans D ApKoCTH

"HU3Kast - CPEAHSIA - BbICOKas!".
Tocne BbIKNIO4EHNS Ha 2 CekyHAsl MTOEMD Mo yMonuaHwio
BJIIOMAETCS! Ansi PaBOTh B PEXUME "HU3KOTO" YPOBHS SPKOCTU.
MPUMEYAHME: MTOEMD HauHET peryavpoBaTh MoveHs!
MOLWHOCTH K1 nocne 5 MuH)

NPe/oTBPaLLas Takim 06pa3oM Meperpes v NPOANesas CpoK
VCnOnb30BaHWs GaTapen.

3ameHa 6artapeit
3aMeHy crieayeT BbINONHATD, KOTAa SPKOCTb CBEYEHUS (oHaps
CHVKAETCR, Uk OHapb NepecTaéT paboTaTh NPU HaXATUN KHOMOK

06cnyxmBaHue

Kaxable 6 Mecsies pe3b6oBble COeaMHEHNs HEOBX0AMMO
NpOTUPaTb YNCTOM TKaHbiO U 06pabaTbiBaTh C UCNOb30BAHMEM
CMa3KM Ha CUIMKOHOBOH OCHOBE.

FapaHThiiHOe 06cny)xuBaHue

Bcs npoaykums koMnanuu NITECORE® umeeT rapaHTuio

kayecTsa. Jliobas npoaykums NITECORE® , umetowias nedeksi/
T, MOXKET 6biTb B

Teverve 60 Mecsues (5 neT) ¢ aaTbl anoﬁpeTeHm Mo ncteyeHnn

60 Mecsiues (5 neT) BCTynaeT B CUAy OrpaHUIeHHas rapaHTms,

OKPBIBAIOLLIAs CTOMMOCTb PABOT M TEXHUUECKOTO OBCAYXUBaHMS,

663 y4eTa CTOMMOCTM 3aMacHbIX YacTeii 1 AOMONHHTENBHbIX

NpUHaANeXHOCTeR.

TapaHTsi aHHY/IMPYETCA B ClIEAYIOUMX ClyHasx:

1. uspenve pa3obpaHo, MO B €ro KOHCTPYKUMIO BHECEHbI

nMuaMu, He yi Ha 370,
. B i
aKcnnyaTaunm.
3. B camopaspsia 6aTapeit.
Ans nony ii urcpop or 7
06 NITECORE iATeCh K MeCTHoMY

AMCTPUBLIOTOPY 160 NOCkiNaliTe COOBLUEHHE MHa aapec
3NeKTPOHHOM NOYTBI service@nitecore.com.

3 Bce TEKCThI U C A8
HacTosUeM PyKOBOACTBE, MOTYT GbiTb UCTIONb30BaAHbI TONBKO
B CNpaBoYHbIX Liensx. Mpn pacxoxaeHun uHdopmaumm,
NPUBEAEHHOI B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, C MH(bOpMaLIMel,
pasMeLLEHHOI Ha caifTe Www.nitecore.com, NPenMyLeCTBEHHYIO
CANY MMeeT MHGOPMALWs, PasMewEHHa Ha HaleM
oduumansHom Beb-caiite. SYSMAX Innovations Co, Ltd.
OCTaBNsieT 3a Co6Oii MPaBO B OGOV MOMEHT UCTONKOBBIBATH
M M3MEHATL COAEPXaHHe HacTosIero AOkyMeHTa 6e3
NPeABAPUTENBHOTO YBEAOMNEHHS.
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(Romana) MTO6MD
Manual de utilizare

Caracteristici

Lanterna special conceputa pentru activitati de precizie
Utilizeaza un LED tip Nichia 2198 (CRI> 90), putere maxima 180
lumeni

Porneste in modul "low" in mod automat

Alimentare 2 x baterii AAA, autonomie de pana la 35 de ore

3 nivele de luminozitate disponibile

Buton de alimentare in coads, este usor de utilizat cu o singurd
mand

Circuitul de curent constant deosebit de eficient asigurd o
iluminare stabild si consistentd

Clip de prindere din otel inoxidabil

Realizat din aliaj de aluminiu tip aerospace

Rezistenta la apd in conformitate cu standard IPX8 (submersibile
2 metri)

Potrivit pentru sterilizare cu alcool

* Rezistenta la impact de la 1 metri

Dimensiuni

Lungime 128mm

Diametru cap 14mm
Diametru coada 14mm
Greutate 22 grame fara baterii

Accesorii
Inel de rezerva

Baterii compatibile

| voltaj -
TP | ominy |  Compatibil

Baterie AAA principald | AAA | 1.5V | Da (Recomandat)

Acumulator AAA AAA 1.2v Da (Recomandat)
Baterie LiFePO4 10400 3.2v Nu (Interzis)
Acumulator Li-ion 10400 3.7V Nu (Interzis)

Instructiuni de folosire:

Montarea bateriei:
V& rugam s inserati 2 baterii AAA ca in figura atasatd

Inserati bateria cu polul pozitiv (+) indreptat citre cap. MTO6MD nu
va functiona dac3 bateriile nu sunt inserate corespunzator.

Pornit/oprit

Cu lanterna oprits, apasati butonul de alimentare pani se aude un
clic, care porneste lanterna direct in modul low. Apésati butonul din
nou pentru a opri lanterna.

Ajustarea luminozitati
Cu lanterna pornits, reporniti in 2 secunde or ap&sati butonul de
alimentare pe jumatatepentru a alege intre niveluri de luminozitate
“low - mid- high".

Nitecore MTO6MD va porni automat in modul "low" dupé ce este
oprita doua secunde.

NOTA: Nitecore MTOGMD fsi va regla automat nivelul de iluminare
dup 5 minute de folosire in acest fel prevening supraincélzirea si
prelunging viata bateriei.

Schimbarea bateriilor
Bateriile ar trebui schimbate cénd nivelul de iluminare este scazut
or lanterna nu mai réspunde la comenzi.

Mentenanta
La fiecare 6 luni, capetele de contact trebuie sterse cu o bucaté de
carpd urmatd de aplicarea unui strat subtire de lubrifiant tip silicon

Garantie

Toate produsele NITECORE® sunt garantate pentru calitate. Orice

produs defect NITECORE® / cu functionare defectuoasa pot fi

reparat in mod gratuit pentru o perioadé de 60 de luni (5 ani), de

la data cumpérérii. Dupa 60 de luni (5 ani), se aplica o garantie

limitats care acopera costul fortei de muncé si de intretinere, dar nu

si costul accesoriilor sau pieselor de schimb folosite.

Garantia este anulat in toate urmétoarele situatii:

1. Produsul (e) este / sunt distruse, reconstituite si / sau modificate
de citre persoane neautorizate.

2. Produsul () este / sunt deteriorate prin utilizarea
necorespunzitoare.

3. Produsul (e) este / sunt deteriorate de scurgerea bateriilor.

Pentru cele mai recente informatii cu privire la produsele si serviciile

NITECORE® , v rugém sé contactati un distribuitor local sau

NITECORE® trimite un e-mail la service@nitecore.com

X Toate imaginile, textele si declaratiile specificate in acest manual
de utilizare au doar scop de referint3. In cazul in care apare orice
discrepant4 intre acest manual si informatiile specificate pe www.
nitecore.com, vor prevala informatille de pe site-ul nostru oficial.
SYSMAX Innovations Co., Ltd. isi rezervé dreptul de a interpreta
si de a modifica continutul acestui document, in orice moment,
féra notificare prealabild.
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